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AGREEMENT
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE UNITED KINGDOM OF
GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND AND THE ~ °
GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC IN RESPECT OF
THE REGULATION OF THE TAXATION OF ROAD VEHICLES
IN INTERNATIONAL TRAFFIC

The Government of the’ United Kingdom of Great Britain and Northern
Treland and the Government of the Helienic Republic;

Desiring to facilitate the international carriage of goods and passengers
by road by reducing the incidence of taxation on such carriage between their
two countries and in transit through their territories.

Have agreed as follows:

ARrTICLE |
For the purposes of this Agreement:

{a) The term “ carrier ” shall mean any physical or legal person who, in
gither the United Kingdom or Greece is authorised in- accordance
with the relevant national laws and reguiations to carry and carries
passengers of goods by road for hire or reward or on his own
account.

by “The term “ passenger vehicle ™ shall mean any mechanically propelled
. road vehicle which:
(i) is constructed or adapted for use and used on the road for the
carriage of passengers;

(i) has at least nine seats in addition to that of the driver;

(iii) is registered in the territory of one Contracting Party and is
owned or operated by or on behalf of a carrier authorised in
that territory to carry passengers; and

{(iv) is temporarily imported into the territory of the other Contracting
Party for the purpose of the infernational carriage of passengers
to, from or in transit through that territory.

(¢) The term “ goods vehicle ” shall mean any mechanically propelled
road vehicle which is:

- (i} constructed or adapted for use and used on the roads for the
carriage of goods; .
(i) regisiered in the territory of one Contracting Party; and
(iii) temporarily imported into the territory of the other Contracting
Party for the purpose of the international carriage of goods for

delivery at or collection from any point in that territory or in
transit through that territory;

or any trailer or semi-traifer which fulfils conditions (i} and (iii) above,
provided that if a trailer or semi-trailer and its towing vehicle both fulfil
the conditions of this paragraph the -combination shall be Tegarded as one
vehicle.
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" (d) The term “ tertitory  shall mean in relation to the United Kingdom,
England, Wales, Scotland and Northern Ireland;

(¢) The competent authorities shall be:

() in the United Kingdom, the Department of Transport in London;
and

(ii) in Greece, the Ministry of Finance in Athens.

ARTICLE 2

(1) Subject to the provisions of paragraph (3) of this Article goods and
passenger vehicles which are registered in the territory of one Contracting
Party and are temporarily imported into the territory of the other Contracting
Party shall be exempted from the taxes and charges levied on the circulation
and possession of vehicles and from charges or taxes levied on transport
operations carried out in the territory of the other Contracting Party.

(2) The exemptions referred to in paragraph (1) of this Article shall
be granted in the territory of each Contracting Party so long as the
conditions laid down in the Customs regulations in force in that territory
for the temporary admission of such vehicles into that territory without
payment of import duties or import taxes are fulfilled.

(3) The exemptions referred to in paragraph (1) of this Article shall
not apply to tolls for the use of particular bridges, tunnels or ferries.

(4) The fuel contained in the ordinary supply tanks of a vehicle shall
be exempt from customs duties and taxes.

ARTICLE 3

(1) The competent authorities of the Contracting Parties shall jointly
concert all administrative measures for giving effect to the provisions of
this Agreement.

(2) At the request of either competent authority, representatives of both
shall meet as a Joint Committee to review the operation of this Agreement.

ARTICLE 4

(1) This Agreement shall enter into force thirty days after the Contracting
Parties have informed each other in writing that the measures necessary
for giving effect to the Apreement in their respective territories have been
taken(’).

(2) This Agreement shall remain in force for a period of one year after
its entry into force. Thereafter it shall continue in force unless it is
terminated by one Contracting Party giving six months” notice thereof in
writing to the other Contracting Party.

(*) The Agreement entered into force on 16 April 1980.
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In witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto by
their respective Governments, have signed this Agreement.

Done in two originals at Athens, this 31st day of August, 1978, in the
English and Greek languages, both texts being equally authoritative.

For the Government of the United For the Government of the Hellenic
Kingdom of Great Britain and Republic:
Northern Ircland :

Jamn J. M. SUTHERLAND A. CANELLOPOULOS



EYMOAQNTIA

METAEY THZ KYBEPNHEZEQE TOY HNOMENOY BALIAEIOY THE

METFAAHE BPETANNIAE KAI BOPEICY IPAANAIAL KAI THI

KYBEPNHEEQE THEI EAAHNIKHE AHMOKPATIAZL AQPOPQTLA EIE

THN PYOMIEZIN THL QOPOAOI'IAL OAIKQN OXHMATAN EN TH
ATEGNEI TYTCKOINONIA )

*H KuBépvnoig tol 'Hvwptvou Baoiielov tiig Meyding
Bpetavwiog wol Bopelov ‘Ipiavdiag- xal f KoBépunocg Thc ‘EAAnvinfic
Anpoxpatlag.

‘Ev 1A éntdupla Twv Snwe Steunodlvouv TRV SLedvii d&uudv
LETQOPGY Eunopevpdtwy wal énivfazdv, 6518 THC LELOOEWE TOV
woporoyLudv Enipapdvoewy &ni Tév weTapopdv TOoUTwv uLeTaEl TdV
600 ywpdv twv nal SiopetanopLoTiude ufop Tdv EnLkpatetdv TOV.

Iuvepovnoav Td audlouda:

“ApBpov 1
ALk Thv fgapuoyfiv Tiie napobong Luvupwviag:

{a) ALd Tob Spou "petagopelc” voeltal ndv @uolkdy, i vopLudv
npbownov dnep, elte &v "EAA&SL elte £&v 1§ "Hvoutvy BaoLiely,
Exer thv dberav Pdoetr TEV dvTioTolxwy Edviudv véuwv nal
xavovioudv, Smwg petagépn xol uetapédper énupdrac i éunopeluata
66 1udg &ni pLodwoer A En’duolBh A 6L I56tov adtod royapracudv.

(B) ALd toD Spou "EncBatnydv Syxnua” voeltal NEV UNXAVIKOE HLVOU-
uevov O&6Ludy Synua Sneps

(L} elvar xateoncvaouévov W npoonpuoouévov elg ToomOV
dote v& ypnoiuonoiiitat xal ypnoiponoieital &ud Thv
HeTapopdy EnLfatdv OSwube °

{te) Exel tvvita todidyiotov Sdoerg népav Exelvng 1ol
4bnyold °

(Le)  elval watexwpnuévov eletafiv Entupdteray &védg
ZupBarioutvou Mépoug wal AnoTeAel AvTiMeluevov
wupLdintog f Exnetaiieboewg Ond fi 6.4 lovapLaoudv
retagoptug £xovrog Thv G6ewav vd ExTEA] ueiagopdc
tnLpatiiv ele thv Enuupdtecay Taldinw’  xal



(vv) elodverar npeowpLvide elec AV émiupdreLav Tob
t1épov fupfarlopndvou Mépoug &nl T térs. Sievepyeloag
6Ledvolc petapopdc emBatdv npog xwal &nd ThHv
. Emuupdielay tabiny fi Granetanoulotindyg utop abriig.
{¥) ALd ToD Spou "tumopLwdv Sxnua” voeltal nd&v unxaviudeg
#ivotuevoy 86Ludv¥&ynua, dnep:

(v} elvar wareouevooutvov 7 mpoonpitoguévov eig Tpdrov
&ote vd ypnoLuonolfiTal Hol xpnoiLionoLeital 614
Thv uetapopdy funopevudtwy O&LUbe”

{Le) elvaL natexwpnuévov ele ThHv EnLupdterav &udg
ZupPariopévon Mépoug® Hot
{viL) elodvetar npoowpivide elg ThHv énLupdTerav tol

*trépou ZupBaAiouévou Mipoug &nl TP TEAEL SLevep-
Yeifac 6Ledvolc ueTapopdc tpnopevudtoy npdc nopddodiv
i napaiafhy £E cloudbninote onuelov Thc énmwupatelag
‘Taﬁtng 7 SLOUETOHOULOTLHES nécw avtiig, i ndv
punouidcbuevoy fi HULPPULLOLAKOUHEVOY OGynua Snep
mAnpol tobg Spoug (L) ual (vin) detépw,-ﬁné 1dv
Bpov ST, tg’doov O PLUOULAKOUUEVOVY | AULPPULOLA= -
wotuevov nal 16 puucuixolv tolto Oxnua ninpolv
dupbTepa tole dpovug TAC Mopoldong napaypdpou,
4 cuvbuaoude 9d Scwpfitar ag #v Syxnpa,

{6) ALd told Spou "EmilupdTera" voelTal:

Kad'docov agopd td ‘Hvopévov BaolieiLov, B "Ayyila,
i ObaAiia, h Euwtia wal fy Béperog ‘IpiavBia.

{e) Al dpudsiar doxel elvai:

{1} &5ud 1d'Hvwuédvov BoolAsitov, Td ‘Ynoupyeiov Meta~-
@opdv, Ev Aovdivy, wual

(L) Bud Thv "ErrdBa, td “Ynoupyveilov Olucvontudv,
. &v “ABhvarg..

“apdpov 2

(1) Tnpouvudvwv Tév StatdBewv ThHg Nopaypdeou (3} tol napdviog
dpdpov, éumopind nal &nuBatnyd SYfuota xoTexwpnuéva €lg




v dniupdtetay Evdg Bupfaiiopévou Mépoug wal mpoogwplvie
gloaydueva ele Thv £nuupdrterav told Erépou ZupPailondvou
Mépoug dnaArdooovtal & THv Soopudv ual Enipoaplvocwv TéV
tniBairoucvey Ent TR wuxlogoplac wal ukatoxfic 6xnﬁdrmv nal
LE tnLPaplivoeny fi edpwv ErLBoriopnfvey Enl BETQOOPLHGY
épyaoctdv Srevepyoundvwy eig ThHv éniupdreiav tol Etépou
LupBaiiopdveu Mépouc.

(2} AL &v napaypdey 1 Toh napdviog Apdpou mpoPiendueval
Grnaiiayal noapéxovtar elg TV émuupdterav Eudotou Tuppaiioupévou
Mépoug »a3’8 ueTpov mAnpolvtal of Ond Tdv elg Thv Emimpdrecav
a0ty {oxudvtww TeAwvELaudv wovovioudv wadopLisduevor Spol

514 ThHv dveu uataBoific etoaywyLudv Sooudv A obpwv eloaywyfig
npoowplviv sloboxhiv tév tololtev &xmudTwv zig ThHv Enwupdreiav
To0TNHV.

(3} Al év mapaypdey 1 ToD napdvroc Apdpou npoBrendueval dnariayal
&év &xouv épapioydv énil Sioblwv 6ud Triv xpnowpuenoinoly énl neEpoug

YeEQUPGY, oupdyywv i SiLonopduedcewv.

(4) T& elg T4dc ocuvhleLg &eEapevde dvevoSiaocuol Ttod dxnuatog
tuneprexdpeva nadolua dnaildocovial &x TEAWVELAuGY Sacuidv xal
popov .

"ApSpov 3

(1} Al 4puddial dpxal rdv ZvuPariopéveov Mepdv 9 guvrovifouy
and xowvol ndvita Ttd 6ud Triv fpapuoyhv Tdv SLaTAEewv Tig
napobong cupgwviag Swotuntixd wétpa.

(2) ‘Eni th altioe. tuorépag dpuodiag dpxfic, Eunpdownol
dupoTéplov TOUTWY 84 ouvépywvtoal &g RLHIT EnuTpons npdc dvaoud-
sinowy Tiig AELToupy lag THig mapolvong ouvugeviag.

“ApBpov 4

{1} 'H napoloa cuppwvia 34 TeSH év loyOl Tpidrovra fuépac uetd
Thv Ond TdHV TvpBaiiopdvev Mepdv Exatépwdev Ypamthiv yvworonoinguv
nepl Toh 311 dAouinpddncav Td dvayrala &iud ThAv éeapuoyhv Thig
ovpguviag elg Tde &vrigtolxoug adTdv dmuupatelac uétpa.

{2) 'H napolioa cuupwvia &d napopcivn &v LoxUl éni xpoviudv
srdotnna tvde Etouc wetd Thv Sfowv tng &v [oxUl. Metd tabia



ad EEanciouvdnon loyxlouco mAfv &dv nepalwdf by’ tudg TupuBaiio-
uévou Mépoug, napéxoviog yeanthv mpoelbornolinoly EE unvdy
nept ToOTOU MPSC TS £repov Tunfaiiduevov Mépog.

Eig niotwoLv 100 mopdvrog ol tmoveypappdvel,
Sedviwg npde Ttolro EéEouoicSotnuévol Umd @V dvtioTolxwv
Kupepvfioedy teov bnéypadoy tiv napoloav cuppwviav,

‘BEvyfveto elc &Go npwtdtuna &v "Adhvarg, Thv inv
Alyovatou 1978 elc ThV “Avyluufiv ual "Edinvindv yioococag,
dupoTépay TOV neLudvov Svtwv £E [oou addevruxdv,

ALd  ThHY KuBépvnowv Avd thHv KupBépunowv
160 ‘Hvepdvov Baorielov Tig Mevyding TRig "EAXnviafic Anuowpatiag
Bpetavviag nal Bopelouv 'Ipiavsiag
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